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DECYZJA RADY (UE) 2015/1796
z dnia 1 pazdziernika 2015 r.

w sprawie zawarcia Umowy o wspolpracy naukowej i technologicznej miedzy Unig Europejska i
Europejska Wspélnota Energii Atomowej a Konfederacja Szwajcarska stowarzyszajacej
Konfederacje Szwa)carskq zZ programem ~Horyzont 2020” — programem ramowym w zakresie
badan naukowych i innowacji oraz programem badawczo-szkoleniowym Europejskle) Wspélnoty
Energii Atomowej uzupelniajgcym ,Horyzont 2020” i regulujacej uczestnictwo Konfederacji
Szwajcarskiej w dzialaniach ITER prowadzonych przez Fusion for Energy

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 186 w zwigzku z art. 218 ust. 6
lit. a), art. 218 ust. 7 i art. 218 ust. 8 akapit pierwszy,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa o wspdlpracy naukowej i technologicznej migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej a Konfederacja Szwajcarska stowarzyszajaca Konfederacje Szwajcarskg z programem ,Horyzont 2020”
— programem ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji oraz programem badawczo-szkoleniowym
Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej uzupelniajgcym ,Horyzont 2020” i regulujgca uczestnictwo
Konfederacji Szwajcarskiej w dzialaniach ITER prowadzonych przez Fusion for Energy (zwana dalej ,Umowa”)
zostala podpisana w imieniu Unii Europejskiej dnia 5 grudnia 2014 r. zgodnie z decyzja Rady nr

2014/953/UE ().

(2)  Umowa zostala zawarta przez Europejska Wspélnote Energii Atomowej dnia 5 grudnia 2014 r. zgodnie z
decyzjg Rady nr 2014/954/Euratom (?).

(3) Umowa powinna zostal zatwierdzona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Umowa o wspdlpracy naukowej i technologicznej miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej a
Konfederacja Szwajcarska stowarzyszajaca Konfederacje Szwajcarska z programem ,Horyzont 2020” — programem
ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji oraz programem badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej uzupelniajacym ,Horyzont 2020” i regulujaca uczestnictwo Konfederacji Szwajcarskiej w dzialaniach
ITER prowadzonych przez Fusion for Energy zostaje niniejszym zatwierdzona w imieniu Unii (%).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii Europejskiej powiadomienia, o ktérym mowa w art. 15 ust. 1
Umowy (¥).

(1

Decyzja Rady 2014/953|UE z dnia 4 grudnia 2014 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii i tymczasowego stosowania Umowy o
wsp6lpracy naukowej i technologicznej miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej a Konfederacja Szwajcarska
stowarzyszajacej Konfederacje Szwajcarska z programem ,Horyzont 2020” — programem ramowym w zakresie badan naukowych i
innowacji oraz programem badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej uzupelniajagcym ,Horyzont 2020” i
regulujacej uczestnictwo Konfederacji Szwajcarskiej w dzialaniach ITER prowadzonych przez Fusion for Energy (Dz.U. L 370 z
30.12.2014,s.1).

Decyzja Rady 2014954 Euratom z dnia 4 grudnia 2014 r. w sprawie zatwierdzenia zawarcia przez Komisje Europejskg — w imieniu
Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej — Umowy o wsp6lpracy naukowej i technologicznej migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspdlnotg Energii Atomowej a Konfederacja Szwajcarsky stowarzyszajacej Konfederacje Szwajcarskg z programem ,Horyzont 2020” —
programem ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji oraz programem badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej uzupelniajgcym ,Horyzont 2020” i regulujacej uczestnictwo Konfederacji Szwajcarskiej w dzialaniach ITER
prowadzonych przez Fusion for Energy (Dz.U.L 370 z 30.12.2014, 5. 19).

() Umowa zostata opublikowana w Dz.U. L 370 z 30.12.2014 wraz z decyzjg w sprawie podpisania.

(*) Data wejécia w zycie Umowy zostanie opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europe)slg3 iej przez Sekretariat Generalny Rady.
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Artykut 3

Komisja przyjmuje stanowisko Unii, ktére ma zostaé zajete w ramach Komitetu Badawczego Szwajcaria/Wspdlnoty w
odniesieniu do decyzji tego komitetu przyjetych na podstawie art. 5 ust. 2 Umowy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 1 pazdziernika 2015 r.

W imieniu Rady
E. SCHNEIDER
Przewodniczgcy
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